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A lap szellemi részére vonat-
kozé minden kdzlemény a szer-
keszt6ség nevére killdends.

Kladéhivatal:
Strausz Séndor kdnyvkereske-

dése. Ide ktildendOk az el6fizetési magyar és horvat nyelven megjelend MI, ismeretterjesztd és szépirodalmi hetilap. Hirdotbask

dijak, nyiltterek és hirdetések.
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S Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap. WM““-I ’i
ZRINYI KAROLY L ey Kisds & laptalapdonse:
—_ . ___MARGITAI JOZSEF. | STRAUSZ SANDOR.

Za Medjumurje.

Ilyen cimen olvastam vasdrnap, dec.
22-6n a «BUDAPESTI HIRLAP>-ban ama
erolkddésrsl, melyet mivelni szindékozik a
horvat-szerb koaliciés Murakdz meghdditasa
irint. Hogy most a horvatok kétszeres erd-
vel dolgoznak. Nagyon természetes, hogy
mi, kik Murakdzben vagyunk, nem tudjuk
ezt csak ugy elviselni hallgatassal; kivessziik
a résziinket minden téren, nemcsak az
ellenadatok szolgaltatdsaban, hanem egye-
bekben is. Kiilonben a dolog, mint én tu-
dom, nem is olyan komoly. Egy kis bohéc-

jaték, ha ugy akarjuk nevezni, mar volt ilt,

s folyik most is, hanem az okos murakozi
nép ré sem hederit. Hogy mi nekiink is
éber szemiink van, azt elismeri egyik-masik
f6szerepl§, ki azt hangoztatja, hogy Murakoz
elmagyaresodik. Biiszkén hallgalom mér
régota. Mily jol esik! Igaz ugyan, hogy
lassan megy, de biztosan.

Am, mint emlitém, a horvat-szerb koa-
licié Myrakoz meghdditasara adta ki a jelszot.

Ez mi nekiink sz6l. Keltézolt ergvel
fogunk az iskolaban dolgozni. Akkor még
jobbau _fognak vado!ni a magyarosildssal:
De sz6l ez minden derék magyarnak. Fi-
gyelmesek vagyunk mi arra, hogy konkoly
ne keriiljon a buzaba. Itt vagyunk a nép
kozdtl, gyomlalunk. Van j6 termés, elismerf
Tomac Gydrgy plébanos is, ki magil a
legnagyobb ellenségiinknek lartja. Testvérei-
nek a legnagyobb ellensége a rén. kath
lelkész !

Hggy Safrén Istvan Csaktornydn nyom-
dat nyit ? Meg lehet! De ki fogja olvasni

az 6 kiadvéanyait ? Megint csakyg konkoly-
l‘nnwk, majd megunjik lassan.@§¥agy Safran
ar holmi fSlolvasasokral almo ?

~ Ajanlok én valamit | Probaljak meg ;
biztositom, hogy vele nagy szolgélatot lesz,
nek nekdnk.

Hagyjanak fel a nem tudom én milyen
izgdgasdgok elGidézésével. Ondk tulzé haza-
fiak. Pocsékoljak a driga id6t a nem sajal
iigyiikre.

Hlinka r6m. kath. lelkész a sajat nya-
jat kergette bele az égé tdzbe. Azt hiszem,
az, amit tett, el6relatds hidnyaban torténl
dolog volt. "

Ep ezért csodilom, hogy Safran ur
mégis nyomdaszenvedelemben van.

Nézziik csak tovabb!

A kis Novdk Janoska, alig hagyta el
egyik helyét, mar mashol van. Ez az ur
épen olyan palyan halad, mint a milyent
vélasztolt maganak | Emlékezzék csak vissza,
hogy mily nehezen meunt az, mig emberré
lett; igaz, hogy sikeriilt, 4m a hernyobdl is
pille lesz, de ez a tern. _«¢t munkdja.

Az 6n azon célja, eogy a murakdzi
| gyerekek Horvalorszagbanielhorv{xlosodjanak,
s némi csekely értelemutel, tudoménynyal
mikkel, talan mint jogaszok vagy
| orrunknal

lelkészek
fogva vezessenek, bizony hia
abrand. Mert hallgasson csak meg. Ha dnok
abb6l a murakozi gyerekb6l mindenédron
faragni akarnak valamit s¢t bizonyitvanyok-
kal ellatjak, ez még nem lesz bizonyiléka

mire val6. Vagy talin Novak Gr mér volt

s et

annak, hogy a roslén meg ne lt-‘k, hogy

in

|

ezen a rostdn? Mint jogész embernek tud:

nia kellene, hogy mi az elemi iskoldban a

gvermekeket magyar hazafisigban neveljik,
fokozolt er6vel az Gj torvény érteln

Madj, ha sikeriil Murakozt
elcsatolni Zagrabtél, s megsziinik

o0

Gsszekottetés, nem fogjdk tobhé se Bzép’'

rézsaval, se pantlikaval (dldiszileni a tudallan
népet ! Azt tudjuk, hogy a nemesebben
gondolkod6 horvitok Zagrabban az fzgaté
természetdeket elitélik. :

Mondok én egy eklatins példat:

Egy magyar teriileten laké, de horvét
érzelmd Gri ember — nevét nem mondom
meg — egy varasdi dzletben csak oly fdl-
tétel mellett akart vasrolni. ha a kereskedd
a cikkeit nem Magyarorszagh6l szerzi be.
Mily valaszt kapott? Aszt, hogy vehet a
pénzeért, ahol akar, de kereskedst uem
fogja tudnf ravenni. hogy a magyar ipart
bojkottalja. .

Avagy az éllam fogja az Osszes mura-
kozi iskoldkat dtvenni? Akkor fiitybihefgek
dalolhatnak az 4dllamiskola falainak:-:

Major Jénos.

Srivesen adunk helyet a lekdzbit - cik-

kelynek, mert jol esik litnunk, hogy mem-

csak mi t6rodiink a Murakdz .uemzeliségi
viszonyairél, hanem olvaséink is. Els6sorban
a tanilék kozollt taldlkozénk ilyenekkel, a
kikmint a nép oktaléi és nevelsi leginkibb
ismerik a murakdzi nép gondolkozdsat

TARCA.
Az oregek.

(Murakozi histéria.)

H4t hz mér csak Ggy van, — a férfi ember
nem élhet meg asszony nélkdl, akar fatal, akdr
vén. Mikor fiatal, akkor a szive kivanja, amikor
meg megvéntl. kivinja a gazdasiga. Mert a férfi-
népség akar milyen rendes hirben dlljon is, azért
még csak a ruhdzaljit sem tudja tisztességesen
rendben tartanf, hat a ga?dasdg, a tehén, a ba
romfiak, a cocak mivé lennének fehérnép nélkil ?
Minden semmivé vallna. A tehén meg a cocik
mihamarabb a mészaroshoz keriilnénak, a barom-
fiak meg gy sz8knének meg az embertSl. mert
az hizonyos, hogy a gazda elfeledne nekik enni

i

De kilonosen Ggy torténne ez az dreg Do-
lenec bacsindl, akinek még az aldott felesége élt,
igazdn de még semmire sem volt gondja. Hej !
aldott lélek is volt az az asszony. )

Meg is siratta szegényt mindenki, de hat
hasztalan a sajndlkozds, sirds-rivds, a hdz asszony
nélkdl nem maradhat, az Oreg D)lenecnek ujra
meg kell hizasodni, akirhogyan. Az am! konnyd
azt mondani akdrhogyan, ha az olyan konnyen
menne. Nehezen megy mar az eféle dolog, amikor
az ember benn van mar a hatvanasban. Azért
kapna asszonyt ebben a vilagban —’am.ikor_any-
nyira kapésak a férfiak — akdr tizet is minden
Gjjara; de milyent? Ha flatalt vesz el, kész a
veszedelem, ha Oreget, — akkor meg akir meg

szilksége, nemhogy még 6 rad tisztogasson, [6zzon.
Mondom, nagyon {6t a feje szegény Dolenec-
nek, el is panaszkodott finek-finak. Meghaligatott
mindenkit, aki esak tandcsolt valamit, csak azokra
haragudott szorayen, akik magukhoz csalogatték.
Arrél semmi 4ron sem akart hallani, hogy 6
valakihez odamenjen tartdsba. Rossz véye lenne
annak nagyon, hiszen olt van elGite az Oreg Ke-
rovec példija, — hogy él az mosL? Jobb nem is
beszélni roéla, elég csinyasig, hogy mar minden
tiskdlist végig jdrtak ~— pedig neki afidval van
dolga.
Nem tudott sehogyan sem kiokoskodni, Bé-
natdban mindiy a templomot, meg a korcsmat
bujta. Azt mondjik, akik liltdk a templomban,
hogy sokszor elsirja magit a padjiban, meg is
sajndlta mindenki, de talin senkisem sajnilta
meg annyira, mint az oreg Masicsné. Nem csoda,
tudja 6 is mi az Ozvegynek lenni. Mar van vagy
nyolc éve, hogy a parjat elvesztette, de azért
még 6 is el-el sirdogil érte, ha agy el6hozzdk,
pedig az 6 élete mégis csak k8nnyebb mint a
férfi vzvegyé.
A boldogult elég szép vagyont hagyott maga
atén. O azt kiadta harmadiabél, nincsen vele
semmi gondja egész éven it csak Osszel, amikor
harmadiz, akkor meg akdrcsak a grof Ur ispanja,
4gy jarkal a kukorica kupacok kdzOtt. Egyik

se hdzasodjon, hiszen annak i8 mdir dpoléra van

életében kdldn valtak, dehogy élne vele egy ke-

nyéren, amikor Ugy is eleget hallgat tSle, hogy

egy konyhiban f6znek, hit még akkor .. .
Mondom legjobban Maticsné sajndita

az 6reg Dolenecet. A mult hétf6n dsszetaldl!

u templom el6tt, ahogy a rordté utdn ki

Ilyen hétf6i napon kevesen jnnek Ossse, hdt nem

igen bétortalankodtak. Persze mirdl is beszé

volna, mint szegény Jandrél, Dolenec ;

feleségérsl. Marticsnéval egy ivdsdak voltak — ‘a

rézsaflizérbe is egyszerre iratkostak be —

hdt sokszor elbeszéigetiok ha Osszujottek, il

is, hogy vigasztalja volt hitvesét. Elpanasskedtak:

aztan az Ozvegyi sorrdl, bizony nem sok hidny-
zolt, hogy sirva nem fakadtak, klondsen mikor
Malticsné a | inyara panaszkodott. Most mér annyiva
vannak, hog, egyetlen ldnya, a Tréza, sajit' édes
unokdival csifol atja.

Ahogy fgy elbesgélgetve, elpanaszkodva a

korcsma elé értek, gondolt egyet az Sreg Dolenec:” "

— Tudod-e mit Jelka — szélt oda Marics-

nének — tudom, hogy még ma te sem eltdl,
gyere be, igyunk meg egy kupicdval, j6I fog esni,
aztdn megeszlink vele egy 2s0mlét is.

Maticsné nem igen kéreite, magit, be, ment d

egy kupica pdlinkdra, nem
sem, tehet amit akar, a
elmaradhat.
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hdga-lanya ndla van, azt mér gy kitanftotta,
hogy akir egész nap se menjen haza, elvégez az
mindent helyette. Neki magdnak is van egy
linya, de az, hogy-hogy az Isten; akir-
hovi tegye — olyan, hogy véle még a mennypéh
arkangyalok se tudndnak kijonni. Még az apjok,

cel

Igy aztdn t8bbszdr is Osssejott

a ‘w o it
Ggy elballagtak egymés mellett, mintha “?
tove S Dby

i
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rok lettek volna. ‘
Az els6 talilkozds utén két hétre me
gondolt egyet az Oreg Dolenec. . ¢
— Hallod-¢' Jelka — ssélalt meg — m

b |
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ighatd Nincs is baj uddig, mig a

g is résen van. Mert kinek volna
bb alkalma a nép iitderét tapinlania,
"mint a tanftonak, aki kdztik siirog-forog,
_ akinek figyelmét minden legcsekélyebb jakli-
" péci6 asonnal magara vonhatja.
: Habér mi is abban a nézetben vagyunk.
~ hogy a dravéntdli atyafiek er6lkddésé
" higbavalé, mégis kérve-kériink mindenkil,
" aki a Marakdz sorsdval, annak békés hala-
' dasdval 0rodik, ne Kkicslnyslie a legcseké-
Iyebb-ellenséges torekvéseket se. Mert bar
" a cseppnek a munkdja ugyszélvin semmi,
mégis nyomot hagy az maga uldn, ha za-
vartalanul folytathatja munkéjat.

Mi teltétleniil megbizunk népiink jézan-
sdgdban, de minek tegyilk ki felesleges art6
kisérietezésnek s veszélyes Kkisértéseknek |
A tiikkdr is homalyt kap, ha piszkos kézzel
hozzé nydlnak. A szilva is elveszli a ham-
vét, ha bemocskitjak. :

‘Mutassuk meg azért a j6 murakdzi
népnek, hogy t6rddiink vele. Hogy egyéni
boldoguldsat sziviinkdn viseljik. Hogy az
se kdzdmbos rdnk nézve, hova tartozik.

Ha mindnyajan résen lesziink: csak
éjszaka ropkddhetnek koztiink a leskel6ds
denevérek. S akkor néptink is be fogja
latni, hogy a sokoldalu j6 baralok nem is
az igazsagot hirdetik, hanem a sblétségel
terjesztik. S végképen el fog az alkalmatlan
csavargoktol fordulni.

Tartsuk a sehonnaiakal tavol ébersé-
giinkkel, hogy azutén a kozigazgatdsi hald-
sdgok intervenciéjat is igénybe vehessiik.

'Erkolesi életink elfajulsai.

A 'Bayardok, <Louis de Trimouillets-k
kora lejart. Lejart visszavonhatatlanul és
foltartéztathatianil.

Ez nem azt jelenti, hogy azért lovago-
kat-taldlni nem lehet, Csak azt jelenti, hogy
ily lovagok a valésigban mar nincsenek.

Teh#t disztingvaljunk. Vannak, de nin-
csenek.’

Taldlhatok latszat és mageahittség révén,
de anndl kevésbbé a valésdgban.

A hanyatlas, az erkolcsi ellajulds idejél
éli ez a szdzad. Nemsokdra oda jutunk,
hogy a Brunetiére-féle cs6d, a melyet 6 a
tudoményra vonatkoztatott: ki fog terjesz-
kedni az ethikai életre is.

Az ujsag, ha haladni akar a korszellem
aramlataival, ha aktualitisokban <culaziks:
akkor a kozélet erén és idegszdlain kell,
hogy tartsa kezét.

Ma a vilag az ujsigbhan él és az ujsig
a vildgban. A hirlap a kozfelfogas tiikre.

Tehat meg kell rogziteni oly jelensége-
ket, melyek nem mindennaposak -— tapasz-
talat szerint és felbukkandsuk idGrendjében;
nem azért, mert nincsenek, hanem mert
elrejtéznek s fol kell tirnia oly eseménye-
ket, amelyek a kozvéleményt s annak er-
kolcsi vilagat érdeklik s okuldsra Osztokélik

Ilyen a Harden-Moltke por.

Krdekes nemcsak azért, mert az arisz-
tokracia kétes értékd szereplését vetiti elénk.

De érdekes, mint szocioldgiai jelenség is.

Németorszag gazdag, hatalmas &llam.
Békéje folduzzasztotta, mint zsilip a vizel
— a férfi er6t és idegenergiat.

Vannak h@sok. melyben ez az erd-
felesleg lecsapoldst var.

Es azok lalalnak is r4 médot. De ez a
méd feleltébh Kkiilonds és  veszedelmes.
Talaltak ra eszkozt is, de annak hasznalalta,
mig egyrészl ellenkezik elhiai életrendiikkel,
addig méasrészt a marazmus ingovanyaiba
vezet. Oda, ahol a moral insanity él és
virdgzik.

A gyodngeség, amely a testet megtamadja,
megsohint; a lelket is.

allottam legnap Jurkekékndl, a hogy morzsoléba
voltam.

— Mit?

— Azt beszélik a faluban, hogy mi bel6ltink
még egy par less, hogy igy cl-el beszélgetiink

Osszerdntotta erre magin Maticsué a b6r-

kodmont, mint ha csak karcsibbd, fiatalasabbd
akarta volna magit mutatni.

: — Hat aztdn kinek mi kdze volna hozzd ?
— felelte vissza. — Létod ezt a hirt mir a
linyom ereszlette széinek, pedig bizonyomra
mondom, hogy még most is jobb gazdaasszony
lenne belGlem, mint amilyen 6.

~ Mér hogyne — hagyta rd a mésik —
megbOestiinénk egymast, hiszen szegény Jéndval
is, todhatod, hogy jol éitink, nem volt kdztlink
soha egy rossz szd sem. birtokodnak sem
lenne semmi hija se, vagy ha tdn aggodalmas-
kodnél, hat ha akarod, a Szritka-menti rétemet
még életemben rdd fratndm.

— Sose frasd, nem vagyunk mi olyan né-
pek, hogy egymésban ne biznink, hogyha egyikiink
vagy masiknak el6bb meghalna, tigyse testdindnk
mésra, csakis mésra. Mérit meg a higom

lényét nkndl tartjuk, aztdn keresink a te
ntwdwsm is eg

joravalé legényl‘ lll:.elléje'
. astén ha megbOestilik magokat, j6l jérhatnak.
* Az én finom lényomat vigye el az Ordog mérgé-
ben, az apja vagyonat viheti, de az enyémbél
nem essik. Képzeld csak tegnap a fidval
:’:lnydjmu a nyelvét, hogy a szivem majd
meg szakadt binatomban. i
. Egy par less beldluk bizonyosan, ha &dveati
id6 nem volna a lakodalmat is megtartandk pér
hét mulva, dec fgy most mér csak vérnak farsan-
gig- Akkor aztdn csapnuk olyan lakzit hogy no!
Ssathmar Sandor.

A homosexnalitas a téboly drvényébe
8 az erkolcsi nihilizn s karjaiba veti aldo-
zal4t.

A test, amely nem taldl munkakért, a
a sziv, amely eltompult elsenyvedt az él-
vezet orgiaiban, az idegnost, amelyet nem
a nélkiildzés gondja, nem a tualfeszitett
gondolkozés (s6t nem is a gondolkodas)
feszt meg rugékonyséagatél: nem lehet alkal-
mas élelmdszere egy egérzséges léleknek;
nam lehet nemes eszmék megfogamzésdnak
melegagya.

Ahol a test ilyen betegséglol sinylik
beteg ott a szellem is, sokszor a jellem is.
Ahogy a gondallansaig romba ddntobtte
Karthagot s feltaszitotta a Kkalifdk tronjait:
ugy lehet megols betdje egy er6 Llaltengés-
ben szenvedd, vonaglé orszdgban is. Bebel
elvtarsai is oddig jutnak innen-onnan, hogy
koveteléseik kivivisa — melyeknek er@sza-
kodasa mar is ferditott aranyban all mun-
kajuk eredményével — f[dlmenti Oket a 8
6rai munkaid6é alél is.

s ha még egyenes ardnyban 4lina az
id6 a végzett munkéval!!

Mennyivel céltudatosabb, gylimdlcstsebb
ehetne a német szinekurasok élete is.

Igaz tehat, nagyon is igaz az az angol
mondés, hogy nz ember lelleinek ura a —
gyomor.

Aki nem kiizd anyagi gondokkal, aki
nem taldl dolgol, kinek hivatdsdhoz Isten
pénzl és észt adott, akinek nincs egyéb
buja-baja, mint a <¢jour fixes-ket szamon
tartani. a kutydk ellatdsat ellen6rizni, — uz
persze, hogy a sok kiiiritett élvezetserleg
utdn nem tudja, hogy tokbol igyék-e vagy
fazékbol . . .

Vannak vigyak, amelyek nem lelnek
kielégitesre. Es sajnosan tapasztaljuk, hogy
az ily vigyak szama egyre szaporodik.

A végy olyan, mint a baj: seregests'
rajzik fol. Tessék azt er6s Onfegyelmezéasel
megnyaklézni. Ez a kor, melyben éliink:
szellemi harcok kora. Szellem kiizd szellem
ellen. Elv elv ellen. Vélek vétek ellen.

Mink mar harcot szerelnénk.

Nem olyant, melynek célja a nagy
fizelés és csekély munka. Szalljon harcba a
munkaer6 a munkaer6ben. Ne abban lici-
taljunk egymds hegyé, melyikiink tud tébb
bért kérni és kevesebbet dolgozni, ha-
nem forditva. Akkor nem lesz id6
homosxunalis hajlamok kielégitésére. Akkor
megall az erkdlcsi fertés folyamata is.

Haller Jené.

— Kolbenschlag tinneplése. Ritka ben-
sOséggel s meégis fényesen folyt le az uj
varmegyei f6jegyz6 buacsuestélye, melyro6l
el6z6 szamunkban mar megemlékeztiink.
Toébb mint masfélszdz vendég velt részt a
Zrinyi-szallénak fzlésesen restaurdlt nagy-
termében megtartolt estebéden s olvadt
Ossze az altaldnos oromben, mely a csék-
tornyai jards azzal érte, hogy fGbirdjat a
varmegye f6jegyz6jévé valasztoltdk. S ebben
az Oromben osztozkodnak a hataros jardsok
is, ahonnan szdmosan veltek részt az esté-
lyen; tobbek kozott Vecsey polgarmester
is Nagykanizsarol, Az estély jelentdségét
emelte, hogy azon a tarsadalom minden
rétege vett részt: Filipits Lajos a keriijet
képviseldje is megjelenl, a katonai tisztikar
teljes szamban, a jards jegyz6i karanak
minden lagja kivétel nélkiil.

A vacsora 8 orakor velte kezdetét. A
kitind vacsora mellett poharkodszént6kben
sem volt hidny. Az els6t Wolldk Rezs6
iigyvéd mondta. ki a tavozé f6szolgabirot
a polgiarsig nevében koszontotte fel — Kkie-
melve azokat az eléviilhetetlen érdemeket,
melyeket Kolbenschlag mint f6biré kiil6no-
selt kozgazdasagi és nemzetiségi tekintetben
a csdklornyai jarasban szerzett. Kolbenschlag
Béla f6jegyz6 meghatoltan mondott koszo-
netel a rokonszenv megnyilatkozasdért s a
kozonség mindenkori tamogatasaért. Poeti-
kus szép szavakkal bucsuzott el Cséktor-
nyatél és a csaktornyai jarastél. Poharat
emeltek még: Margitai J6zsef nyugalmazott
ig1zgat6 Kolbenschlagra mint jé barat, a
folott valé megelégedettségében, hogy Mura-
Kbz most se vallott szégyenl, amikor a
jaras fobirajat oly osztatlan lelkesedéssel a
megye l6jegyz6jévé vilasztoltak meg. Petrics
Ignac varosbiré voll f6nokére, ki bizonyara
ezentul is szivén togja hordani a csdktor-
nyaiak érdekeit; Arany lzor pénziigy igazg.
titkar az igazgatésig nevében az igazsagos.
[6szolgabirdra; Belec Jozsef stridéi jegyz6
a jegyz06i kar nevében a szigoru, de mélla-
nyos [6ndkre, ki rendszert teremtett s Kki-
nek intencidit mdkddésokben ezentul is
kovetni fogjak; Schwarz Lajos dr. minl
iigyvéd a kozigazgatas és igazsagszolgaltatas
kapcsvlatara stb. stb.

A jokedvd asztaltarsasag csak éjfél
utdn kezdelt oszladozni s szamosan. még
reggel felé is egyiilt voltak a f6jegyzs6 tar-
sasdgaban, aki bizonyara felejthetetlen em-
lékeket visz magdval Csaklornyardl latva a
ragaszkodasnak azt a sponldn megoyilal-
kozasal, melyet a jards polgarsiaga volt {6-
birdja irdnydban ez alkalommal Kkifejezésre
juttatott.

— A perlaki fbbird bucsuztatasa.
Perlak és a perlaki jards kozonsége egy



tarsasvacsora keretében dec. 29-6n vefl by-
csut volt fszolgabirajarsl, Kovics Rezssisl.
ki ezen az expondlt ponton lizenkél éven at
kivaléan teljesitelte nehéz feladatat. Kovées
Rezs6t tudvalevsleg balatonfiireni f6bir6va
vélaszlotlak, amely dllasra a f6bir6 egeésa-
ségi okbdl palyazott.

A bucsuzds Gszinte bensSséges hangu-
latbau folyt le, hii kifejez6je volt annak a
szeretetnek €s nagybecsiilésnek, mellyel a
f6bir6 és a jardsi kozonség egymassal
szemben kolcsdnosen viseltetnek. A  vacso-
ran részt vett Perlak és a jaras egész in-
telligenciaja, a jards korjegyz6i kara és
Zalaegerszegrol otl volt dr. Ruzsicska Kal-
mén Kkir. tanécsos, tanfeliigyels.

Az els6 felkdszdnlst a lavozé [6bir6ra
Drahanovszky jarasbir6é mondta, ki maga is
az orszdg l6bb nemzetiségi vidékeén teljesi-
tett mar magyarosité szolgilalokal. Lendii-
letes beszédben ramutatott Kovacs fobir6 ki-
vilé érdemeire és hangsulyozta, hogy Ko-
vics nemcsak mint kozlisztvisels, hanem
mint ember is nagyrabecsiilésiiket vivta Kki.

Kovéacs Rezs6 f6szolgabiré meghatott-
sagtél remegé hangon mondott kdszonetet.
Kijelenti, hogy csupin egészségi okok kész-
tetik a tavozédsra, azonban 12 évi miiko-
déséanek szinhelyére mindig szerelettel fog
emlékezni.

Dr. Ruzsicska Kalméan kir. tandcsos,
tanfeliigyel6 gazdag €s mélyrehaté vissza-
emlékezésben vonta meg a murakozi nép-
oktatds utolsé két évtizedének lorténeti
hétterét s beiileszté ebbe Koviics RezsGnek
eléviilhetetlen érdemeil.

A Kkitord lelkesedéssel togadolt beszéd
utdn a tavozo f6bird irant valo szerelet
szavai egymasutao nyilatkoztak meg lelkes
beszédekben. Tamas Janos ugyvéd a
rot, — dr. Reményi Zoltan iigyvéd Tamast,
dr. Kemény Filop ugyvéd a (Gszolgabirl
éltelte.

Dr. Ruzsicska Kalman
igyel6 még egy torténeli
atszott, gyujté beszédben,
nosra, Hirschler Miksara és dr. Bohm
Szidveyre, az alsomurakdzi  népoklalas
oszlopos tamogatoira iritette poharal.

Dr. Szabo Zsigmond orvos a Murakoz
magyarosilasarol mondoll magasan szar-
nyal6é és eszmében gazdag beszédet, mely
frenetikus hatast keltell. Neusziedler Jend
korjegyz6 a fobirol koszontotte, dr. Nosz-
lopy Gaspar kozjegyzs ez alkalommal a
fehér asztalnal bemutatkozik Perlak ¢és a
jaras kozonségének. — Tamas Noszlopy
kozjegyz6t koszonti.

A tarsasig lelkes hangulatban a késd
éjjeli 6rakig egyilt maradl.

kiralyi tanfel-
vonalkozasokka
dr. Tamas Ja-

KULONFELEK

— Kérelem. Lapuunk folyé hé 1-ével a
XXV-ik évl I-s6 negyedébe lépetl; ez alka-
lommal lisztelettel kérjiilk az eltfizelSinket,
kiknek elsfizetése lejart, megujitani, a Kik
pedig elofizetési dijjal hatralékban vannak,
azt miel6hb bekiildeni sziveskedjenek, ne-
hogy a lap szétkiildésében fennakadas (or-
ténjék. Tisztelellel a kiad6hivatal. _

— Hivatal atvétel, A csaktornyai fo-
szolgabiréi iroda hivatalos dtvélele mult hé
31-én Székely Emil alsolendvai f¢szolgabird
kozremiikodesével tortént meg. )

— Szolgabiré beosztas, Grof Batlyhany
Pal ur Oméltésaga, varmegyénk fOispanja,
Farkas Kalman tb. f6szolgabirét a csiktor-

f6bi- |

nyai jardsi
delte ki.

— Eljegyzés. Hochsinger Elsa kisasz-
szonyt, Hochsinger Séandor helybeli likor-
gydros kedves lednyat, Szilveszter napjan
jegyezte el Kende Rébert, a Kohn Hermann
tojasnagykereskedd és kiviteli cég bellagja.

— Ugyforgalmi kimutatds. A csdktor-
nyai f6szolgabir6i hivatalnal 1907. év jau.

f6szolgabiréi hivatalhoz ren-

hé 1-t61 december hé 31-ig beérkezelt és
elintézést nyert 7828 iigydarab.

kovetkezo urak voltak szivesek adakozni:
Griinfeld Erné 4 K, Marinovics Ferenc,
Meider Mér 2—2 K, Schwarz Mér, Frisz
Tamas 1—1 K, 6sszesen 10 korona. — E
szilveszleresti ajandékért fogadjak ez uton
a fenlnevezett urak a tantestillet halas ko-
szonetét.

— Haldlozas. Hartmann Adolf Csdk-|
lornya nagykozségi irnok mult év december
h6 29-én életének 64-ik, hazassadgianak 40-ik
évében hosszas szenvedés utdn elhunyt.
Halalat 6zvegve, 4 fia, 6 lednya és nagy-
szamu rokonsdag gyaszolja. December
hé 31-én délutan 2 O6rakor helyezték nagy
részvét mellett a dravaszenlmihdlyi temetd-
ben 6rok nyugalomra. Legyen aldolt em-
léke.

— Meghivd. A csaktornyai Iparosifjak

Egyesiilete alapl6kéjének gyarapitisira a
mai napon a Zrinyi-szallé nagylermében
zarlkorii  tancvigalmat rendez. Belép6-dij:
Iszemélyjegy 2 kor., csaladjegy 4 Kor.
Kezdele este 8 orakor.
! — Szilveszter estély. A csiklornyai
| kereskedelmi kaszinG igen sikeriilt tancvi-
|galommal tartolta meg az ujesztendd be-
| kdszontGnek dnnepél. A zsufolasig megtell
nagyteremben a négyést 50 par  lancolta.
|Ejfélkor dr. Schiwarz Lajos litkar igen len-
| diiletes beszédben bucsuztalla a letunt és
koszonlolle a jovi evel Az eslély kitiing
|hangulathan a kesé reggeli  orakban  ért
| végel.

— Fajtiszta minGségu, meszes talajra
is legjobban haszndlhaté csemege és borfaju sz6-

I6oltvanyokat legolcsdbb drban szdllit a l-gjobb
hirnévnek oOrvendd Villalati szdélGtelep B lléden,
Torontilmegye, melynek faj- és drjegyzéke, kivd
natra ingyen és bérmentve mezkdldetk.

Horvat izgatas Murakizben. A
«Budapestt Hirlap> mult év december hé
29 én megjelent 308. szama ezen cim alatt
egy nyolc soros hirt kozdl nagykanizsai
tudosiléja révén, a mely szerinl: <A Kkari-
|csonyi iinnepek alalt négy horvalorszagi
|pap aljott a Dravan és Murakézben nyiltan
|izgatott Murakoznek Horvilorsziaghoz csato-
lasa éroekében. A négy pap faradhatatlan
munkassagol fejlett ki. Megldtogattik a mu-
rakozi papsagot, folkeresték a népet is
melyet a magyar allam ellen legfékteleneb-
biil izgatlak.» No hat, tisztelt laptarsunkat
ugyancsak alaposan feliiltette a tudosito ur,
merl nekiink bizony nincs tudomasunk a

n

\

nyerte a tetszését a tarsaskdrnek tdgas,
deriis otthonja. A kasziné négy szobdbdl 4ll,
Az egész ulcai frontot foglaljaik el az eme-
leten. Kozépen egy valésigos teremmel a
jatékosok szamara berendezve. Egyik szobat
olvasénak rendezték be, a harmadik tar-
salg6. Ezenfeliill van egy ruhatirnak valé
szoba .is. Meg vagyunk rola gy6z6dve, hogy
— ahogy a jelek mutatjak is — ez a he-
lyiség allandé napi taldlkozdsi helye lesz
Cséktornya polgdrsagdnak — kivétel nélkiil.

— Adakozas. A dravavasarhelyi 4ll.| Visszatérve az estélyre, megemlitjiik, hogy a
népiskola zaszl6-alapja javara ujabban a|tarsasvacsora — KkiliinG ételrdl, italrél Hor-

vath vendéglés gondoskodott soréin
Zakal Henrik elndk Csadklornya polgarsa-
gara tiritett poharat, abbeli reményének
adva kifejezést, hogy ez. utlal a végleges
tarsaskor indult meg; Zrinyi Karoly alelndk
meg az elndkot és Fejér Jent titkdrt ko-
szontotte fel, mint a tarsaskér mozgaté
vezet6it. A tanc reggelig tartott.

— Anyaktnyvi statisztika. Csaktornya
nagykozség anyakonyvi keriiletében az 1907.
év folyaman a sziiletések szama 127, a
haldlozasoké 88; igy a szaporluat - 39. — A
hazassagkotések szama: BO.

— A Liniment Capsici comp., a
Ho, ony-Pain-Expeller Igazi, népszerti haziszerré
let 8mely szimos csalddban mar sok év 6ta min-
dig’, észletben van. Hatf4jas, csipSfajdalom, fejléjas,
koskvény, csuzndl stb.-nél a Linimenttel valé be-
dorzsolések mindig fajdalomesillapit6 hatést idéztek
el6z s6t jarvanykérnal, minG: a kolera és hany6-
ha;sfolyds, az altestnek Linimenttel valé beddrzsd-
léssel mindig igen jonak bizonyult. Ezen kitind
héziszer j6 eredményill alkalmaztatott beddrzsd-
lésképpen az influenza ellen is és Uvegekben: &
80 fillér, 1 kor. 40[. és 2 korona a legtdbb gyégyt.
kaphatd; de bevasarlis alkalmaval tessék hatéro-
zottan: Ricster-féle Horgony-Linimentet (Horgony-
Pain-Expellert) kérni, valamint a »Horgonye véd-

jegyre és a Rikhter cégjegyzésre figyelni és csak

eredeli liveget elfogadni.

— Testi sértés. Balaskovits Istvan
rimscsdki lakos, korcsrmaros mult hé
26-dn  sajat korcsmahelyiségében Hegybt

Gyorgy pernydki lakost egy bikacsekkel
megverte és rajta konnyil tesli sértést ej-
lett. — Balaskovics Istvan korcsméros a
bintetd birosagnal feljelentetett.

— A Csaktornyai korcsolyazé egyesii-
lel a kozgyilés hatarozata szerint az idén
15 héltkoznapokon d. u. fél b 6raldl esti fél
8 oraig, vasarnap és linnepnapokon pedig
d. u. 2 6ra'6 sli 16l 8 6raig bocsajtja a
jégpalyat a .agok és vendégek rendelkezé-
sére. — A jégpalya holnap megnyik.

Meteorologia.

Csdktornya észlel6 allomds nov. havi me-
teorologiai feljegyzéseinek eredményei :

Légnyomés (0°ra redukdlt) valédi havi
kozepe: 4707 mm. 30 évi nov. havi kozép:
4830 mm.

maximuma: 634 mm. 18-4n

minimuma: 295 mm. 14-én. 2

Homérséklet val6di havi ko epe: 2.0 C°

30 évi nov. havi kdzép: 04 Ce.

maximuma: 102 C° 21-én
minimuma: —7-2 C® 7-én.

négy horvilorszagi pap visitjersl, a mi j6.
.derék murakdzi népiink szent békességben
élvezte a szeretet iinnepél, az egész dolog
nem egyéb, mint hirlapi kacsa.

A Tadrsaskir Szilveszter estélye
nagyon kedélyesen folyt le. A tagok, ha
|nem jelentek is meg nagy szdmban, de
| azért bebizonyult, hogy a tarsaskor hézagot
pétol s hogy annak helyiségeiben még a
| csaladtagok is jot érezlék magukat. A he-
lyiségek lakdlyosaknak és baratsagosaknak
| bizonyultak. A haztulajdonos, Anlonovics, a
varakozasokat kielégitette; még az ideiglenes
bebutorozas mellelt is mindenkinek meg-

Piranyomés havi kbzepe: 49 mm.
/Relativ nedvesség valédi havi kdzepe :
91 %,.
minimuma: 69 ¢, 19-én.
Felhozet (0—10 skdla) havi kdzepe: 56.
Szélerdsség val6édi havi kdzepe: 12 méter
mésodpercenkint.
Csapadék havi Osszege: 86'6 mm. 30 évi
havi kozép: 589 mm. ’
legnagyobb csapadék 24 6ra alatt 837 mm
13-4n. Csapadékos napok szdma 17.
Uralkodd szélirdny az északkeleti volt.
Szélcsend nem észleltetett.

nov.

Fémunkatirs: Brauner Lajos.

-



XXV. Csaktornya, 1908. januara 5-ga. Bro; 1.
A - NEE ) Predplatna
- Na celo leto . °‘" l..8 kor
novinah, naj se posiljaju na
me, urednika vu Cséktornya. Na pol leta 4 kor.
Na detvert leta . .. 2 kor.

lzdateljstvo:
knjizara StrauszSandora
kam se predplate i obznana
podiljaju.

.MEI]IIMUHIE

na horvatskom i magjarskom jeziku izlaZeéi druitveni, znastveni i povutljivi list za puk
Izlazi svaki tjeden jedenkrat i to: vu svaku nedelju.

Pojedini broji kostaju 20 fil.

Obznane se poleg pogodbe | fa
rabunaju.

Omvonl unl-ll

RHosOczv ELEK

| Glavni llMlll

[ - BEZENHOFER MIHALY

Indnuu i vlulnﬂ

STRAUSZ SANDOR

Kak se fundaju Stakori ?

V nekoji hizi i gospodarstvu se na tu-
liko napovaju stakori, da ne spodobno. A
ovaj smrad pozere sve do cesa dojde: v
kut zahicenu bundu, zrpje, skorje, Sonku i
t. d. Ali ne samo to, nego naéne i Zivoga
pajceka. Do se jako  napovaju, odgrizneju
pajcekom repa, vuha i negda su na tuliko
neizobrazni, da se na veliku svinju posta-
viju. Pripetilo se je i to, da su v jednom
mestu pojeli jednomu slugi vuho. Sluga je
pijan dosel z kréme, tak, da je sam za se
né znal i legel si je v senik. V stalije bilo
toga smrada ¢ez red i stopram proli jutri,
da se steznil sluga, je pocutil, da ga neksi
bes pete na vuhi. Segne do vuha, toti spa-
zi, da ve¢ kak pol vuha fali, Stakori su se
gostili 2njim.

To je prava egiptomska kastiga za lju-
di. De ga njih vnogo, tam zrovaju, sprevr-
taju sve i groznoga kvara napraviju. A kaj
nemreju pozreti, to zasmradiju.

Svako formo stvarila nucaju proti njim.
Nekoje hasni, nekoje ne. Iz med vnogoga
vraétlva nekoliko povemo i mi proli tomu
smradu.

Poznato je, da jeden dober pes (ratler)
ili macka moguti su s fundati  st.kore do
zadnjega. De je dobra, jaka macka, tam se
nezdrzava ov smrad. — Istina, da se veé-
put pripeti i to, da strasen boj nastane med
mackom i med stakori i onda moguce ma-
¢ka ostane slabisa, ali redko da. — Jedna
dobra macka je moguca ¢ez jedno no¢ do
5—6 stakorov zaklali.

Za dobro drziju i to, ako stakorove
ljuknje napunimo s glazovenjem, i odzgor
zamazemo s blatom. Jencas budu si nove
ljuknje vrtali, ali da previdiju, da su i ove
naphane s glazovenjem, navoliju se rovati
i odstraniju se od hize.

I to je jako dobro ako v sltakorovu
ljuknju katrana (pekla) nalgjemo. Stakor se
tak boji katrana, kak vrag svete vode. Naj
zdalka spozna duhu, ve¢ bezi. Islo tak se
mo¢i s katranom braniti, ako jednoga ili
dva 2ive dtakora namoéimo v katrana, a
a onda je pustimo. Stakor se potegne v
ljuknju k svojm pajdasom. A ovi kak po-
¢utiju duhu katrana, odmah beziju kak
nori.

A najbolse i najsigurnese vraétvo proti
tomu smradu je morski luk, kojega v svaki
pateki moremo dobili. Morski luk se mora
na slede¢i nacin pripaviti:

Najpredi skuhajmo kuruzno melu, kaj
se v gosne. Z ove mele napravimo
dobre zgauce ili kuglice i postavimo na ono
mesto, de se Stakori zdrzavaju. Najmo mis-
liti, da 8takori odmah nahrupiju na gomboce,
Ta) prefrigani smrad je tak kunsten, da se
niti nedotekne takve stvari, de je kaj cud-
noga zmésano nutri. S pocetka morli samo
ien gomboc pozereju, a ova druge fostaviju
Ali da vidiju, da je nili jednomu ng zlo
od gomboca, pomalen se priblizavaju i k
drugim i do zadnjega pozereju. — Da vel
vidimo, da su sve gomboce pozrli, skuhajmo

njim jos jenput, kak najvec, skuhajmo njim|

jod jenput, kak najve¢, polozimo nje na
jednu desku i denimo na ono mesto, de se

skup shajaju Ali niti ve nesmimo uikaj
zmésati med melu. Stém je samo vabimo,
da njih s ¢im vide dojde skup. Po dvaput
triput moramo skuhati gomboce, prez toga,
da bi i kaj zmesali med nje. Nazadnje, da
— vet vidimo, da su se stakori privéili
gombocom i do zadnjega pozrli, dojde red
na morski luk.

Luka naribamo, v mléku skuhamo i
da bu bolsega teka, jo8 malo cukora dé-
nemo v mléku. Onda to zmeésamo skuha-
nom kuruznom melom i napravimo male
gomboce, dénemo na desku i polozimo na
ono mesto, de je predi bila. Stom prilikom
nesmimo S8parali s melom, nego moramo
napraviti gombocov kak najveé¢, lak, da se
svi Stakori, stari i mladi do sitosti nazereju.

Drugo jutro idimo glet, kak je Ako
vidimo, da su sve gomboc pozrli, onda mo-
remo biti sigurni, da su svi $takori pocrkali.
Kajti ako stakor samo laliko pozere od toga
luka, kak je gombogdnicin balek, ve¢ dobi
takvau smrinu k6liku, grizu, da svikak mora
poginuti.

Jeden morski luk j2 dosta za sto $ta-
korov. Luk je veliki, kak c¢ovétje dve pes-
nice. —

Ali to si moramo zabiljeziti, da s mor-
skim lukom samo jenput mo¢i probu na-
praviti, kajti ako med $takori ostane koj
ziv, on da vidi muku svojih pajdasov, kak
se meceju, niti blizo nejde gombocom. Zato
pri zadnjem gostovanju moramo tuliko gom-
bocov napravili, kaj se svaki zasiti. I po
drugo¢, — ako sluéajno prva proba nebi
bila zadosli — samo za dva-tri mesec mo-

ZABAVA

Nova gazdarica.

Gospodin penzionirani veliki sudec Ivan
Cekus, je danas bil bas zle volje, jer suga
bas danas sve prilike proganjale. Opomena
za povectanu 8tibru platiti, tesarov bezobra-
zni radun za jedno mali popravek na sto-
boru, & konaéno ono jos najgore — da mu
je gazdarica Jela danas ozbiljno sluzbu od-
povedala. Jer sad je bilo za istinu, a ne
samo onak — za prestrasdili, kak je to vide
krat u kakovoj prepirki se znalo dogoditi,
kad bi najme gospodin Cekus bil preostar
ili bi Jela odvise pogodnosti za svoju osobu
zahtievala.

I dok je jo8 najliepse bil u tom »fi-
nom>» razpoloZzenju gospodin veliki sudec,
dojde mu njegov nietak, sin sestre mu, dok-
tor prava Peter Bary te mu prizna da lju-
bi nieku siromasnu ali postenu i dobru die-
vojku,

Dakako da je sad bomba prsnula. Si-
romasna ali dobra i poslena dievojkal —
Siromasne dievojke su uviek postene i do-
bre. dok kojega bedastoga mladita nedove-
du do toga, da je ozeni. Ali onda

— »Ako prosjak konja zajase, neka ga vrag
- | dostigne!»

»U obce 2eniti se! Kak da ¢oviek bez
toga nebi mogel biti! Zar bez toga nemre
sve udobnosti uziva'i i dvorbu imati? Jednu
zaufanu osobu si uzeti . . . . »Ali sad mu
je dosla na pamet njegova gazdarica, koja
ga ostavlja, pak se je pricel tim pitanjem
vise bavili nego s nietakovimi zaljubljenimi
lakrdijami.

Po najprije mora sad u kucu namiest-
uica za Jelu dojti, onda ¢e se tekar moéi
o niecakovih stvarih razpravljati. Prijavilo
ih se je vise, mladjih i starijih, koje su ze-
lele k gospodinu velikomu sudcu za gazda-
ricu u sluzbu stupiti, a bile su sve odred-
iene za kasno popoldan dojti i predstaviti
se, jer do log vriemena je i niecak njegov
dr. Bary ve¢ iz ureda domov dogel, a on
je imal njihove dokumente lsviedocbe stro-
go pregledati i proresetati.

I dogle su jedna za drugom, mlade,
staroviéne i stare, ali pri svakoj je doktor
nietak nasel nekakovu falingu. Jedoa je i-
mala prekratku, druga manjkavu sviedocbu,
ona opet nije bila dosta preporucena i ovak
je bila jedna za drugom odbita.

Sada dojde jedna mlada u sobu i pre-

da svoje sviedocbe. Bila je to dosta jaka i
visoka osoba simpati¢nog lica, na kojem
je cerlenoCa kazala, da ta osoba mora de-
lavna biti i za gospodarstvo prikladna. Sta-
romu gospodinu se je dopala, a sviedoébe
su pak bile tak u redu, da niti strogi gos-
podin doktor u njih nikakovu falingu nije
mogel najti. I ona je bila za gazdaricu pri-
mljena.

Vet drugog dana za tim je nastupila
svoju sluzbu te je svojim ljubeznim pona-
Sanjem svakoga za sebe znala predobiti. U
kuei je nastal red i sve je idlo kak po znori
Stari gospodin je bil kakti preporodjen i
svaki dan, kad je mladi doktor iz ureda
domov dogel, mu je koju liepu stvar o no-
voj gazdarici znal pripoviedati. Prvi¢, ona
je izvrstno kuhala, zatim drzala je sve u
Cisto¢i, onda, nije uviek mrmlala sa pazi-
kucom, iliti kak niemci vele: s hausmajs-
trom, kak je to prije navadno delala stara
Jela. Pazikuéa najme je bil takaj u sluzbi
gospodina velikoga sudca, te je imal paziti
na kuéu i gde koje manje popravke na
njoj zvrsavati, 2ena pak njegova je imala
se briniti, da bude vrt i mladina uviek u
redu. Nova gazdarica koja se je zvala Fa-
nika, je razmela svojim ljubeznim postupa-



remo to npapraviti. Nego ako prvi¢ dobro
napravimo nemoramo se bojati, da bi po
drugo¢ morali opetuvati, jer stakori do zad-
njega pocrkaju.

Ovo vractvo je i zato dobro, ar ne-
gkodi niti mladini, niti drugoj zivini i zato
se nemoramo bojati od takve pogibelji, kak
to dojde napré na primer pri ¢emeru.

Jejcova lupanja.

V najve¢ mésti gazdarica, da nuca jejcis
zeme vun zucanjka i belanjka a lupanju
hiti v kut, — ili v ogenj. A ovo je né
dobro. Jeli nevidimo vnogiput, da kokos
¢ lupanje dojde, tak dugo kljuka po ajoj,
dok nju svu zdobri. Nekoji bi mislil, da to
samo Z igraCe déla. A ¢islu drugac stoji
stvar. Kokos, kak znamo jako rada rova v
pésku i ¢udaput moremo spaziti, da i frajha
skljuka doli iz sténe. Od ¢esa je to? Samo
od toga, jer njoj je jako potrébna takva
hrana, de je vapno nutri, Jejcove lupanje
najveksa stran je samo vapno. Ako kokos
nemre dojti ¢ez duze vrémena do ‘paska
ili taksega praha, de je vapno nutri, onda
niti neznese trdo jejce, kak se o vigeput
pripeti. Zato je jako dobro i hasnovito, ako
lupanju zdrobimo, stu¢emo v mozaru, zmé-
samo med poseje i stem hranimo kokosi.
Dosvedo¢eno je, da takve kokosi, koje se
stem hraniju bolje neseju.

Politi¢ki pregled.

Zadnjiput smo napisali, da je na 12.
debembra bilo skup zezvano horvatsko or-
sacko spravisce. Na ovim spraviséu se je
to znamenitoga dogodilo, da su se horvalski
ablegati posvadili med sobom, te je ban
Rakodczay Sandor moral orsacko spravicce
- razpusliti. Tak budu vezda novi izbori vu
Horvatskoj. Ali slem se je opet tuliko postiglo
da su Horvalski ablegati nazaj isli vu Bu-

Medjimurjom, to nam razsveti nekakov No-
vak, koj je sada dal vun jednu knjizicu od
medjimurcov i sve 1&po spise, kak su verni
medjimurci svojoj lépoj Magjarskoj domo-
vini. Tay gospon Novak nije stém zado-
voljen. On bi rad, da bi i Medjimurci tako
bez dela ziveli i samo politiku tirali kak vu
Horvatskoj horvati. To se samo po sebi zna,
da kam bi dosli onda medjimurci. Na stersku
palicu, a njihove zemlje bf pokupili mar-
ljiivi ljudi, kak su to vu Horvatskoj poku-
pili horvatove zemlje medjimurci i ma-
gjari.

Ali i nekaj drugo bi rad Novak. On
bi rad, da bi horvatski fiskalusi doktori
mogli dobiti mesta vu Medjimurju, te da bi
i oni siromadkoga puka na $tersku batinu
pomagali spraviti.

Zvun Novaka i drugi piSeju i govoriju
od Medjimurja dosta. To sve ostane govor.
Samo to je sigurno, da tak nigdar nebude,
kak bi gospon Novak, Magdi¢ i drugi ku-
kavci hoteli. ;

KAJ JE NOVOGA?

—Prosimo na$e postuvane pred-
platnike, naj nam vu novim fertalju
predplatne zaostatke éim predi posleju
I predplate ponoviju.

— Potvrdjenje. Battyanyi Pal grof,
foispan je Dr. Bohin Szidneya kotarskoga
i varmegyinskoga glavnoga doktora vu ovoj
sluzbi na dalje potvrdil.

— HKossuth je beteZen. Kossuth
Ferenc, trgovacki minister je ove dneve opel
betezal. Njegov star: beteg, trganje ga samo
nete ostaviti. Par tjednov je zdrav, opel
¢tamo da v postelji lezi. Miller doktor,
professor sveudilista ga marljivo vraéi, ali
sve zabadav, beteg se mu da god ponovi,
tak da ¢udaput je vu svojoj hizi presilien

dapestu i vu magjaskim saboru su dalje
vikali. Ipak su i tam nadvladani, jer ma-|
gjarska vlada je sve zakone koje osiguraju|
mirnoga napredka ovih zemljah pod krov|
spravila. Vezda do januara 10-ga nebude
sednica.

Nasa braca preko Drave se opet jako!
zinimaju za Medjimurje. Da kaj hoéeju s

dnevne posle vbavljali a ne vu ministersko)
palag¢i. —

— Vecerja. Prosloga leta decembra
30-ga su ¢akoski purgari vecerju priredili
vu veliki oglariji na castjodbhadjajucemu ve-
likomu sudcu, Béla Kolbenschlagn. — S
tim oceju s kazati svoju ljubav prama njenu,
ve, da mu e oslaviti Cakovca, de je vige
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let prebival i oditi v Zalaegerszeg, za glav-

noga notarjusa. Daj mu Bog zdravje da

bude ovu novu sluzbu podpunoma zvraval
na korist cele varmegjije.

— Zagrebacki sapun. Vu magjars-
koj strani prosloga broja, ¢itamo, da se mo-
gel v Cakovcu jeden stacanar, koga nebilo
sram vun obesiti na oblok jednu tablu, na
kojoj ovaj napis stoji: »Trazite svigde zag-
rebatkoga sapuna, ar je ovaj najboljie. —
Urednik nasih novin je dobro sdesal toga
domorodca koj se nesrami v Magjarskim
takvu robu priporuéiti i k tomu stakvim
napisom! Kak da nebi bilo pri nas v Mag-
jarskim dosta fabrik, de izvrstnoga sopuna
delaju. Iako se ve¢ kaj takvoga v Cakoveu
pripeti, kaj bumo pak onda mi rekli, koji
smo na strani? Med nasimi selskimi stacu-
nari — ¢ast iznimki — je dosta takovih,
kojim samo golér govori, da je re¢ od toga, |
kak seima magjarsko rukotvorstvo i mag- |3
jarska roba podupirati, a stacun mu je pun |
s 3§vabskom robom. I ako ga Covek pita, |
zakaj je to tak, onda mahuc s rukom i
veli: »je to tak geseft zahtévaec. Nekoji niti
tuliko ne¢e alduvati na svoj stacun, da bi
si na 8katlje s magjarskim napisom tablice
pribil, nego mesto »szapanc-a stoji »seifee, |
mesto »koménye-a >kiimmele itd. To je
dosta zalostno! Tak kak moremo onda po- |
trebuvali od prostoga &oveka, poljodelavca,
da bude ne samo zvuna i znutra veren sin
nade domovine, ako pri vucenim ¢&oveku
najdemo kaj taksega? Ne je dosta samo s
ré¢jom valuvati da »ja sam dober domoro-
dece nego i s ¢inom moramo pokazati, da
ljubimo domovinu i na vidljivi nagin poka-
zali peldu prostomu narodu kak imaju
magjarske odvede stovati. Mi od nase strani
dobrovoljno opominjamo i prosimo,da nekaj
odstraniju iz svojega $lacuna sve stvari,koje
bi slucajno zagorsku ili $vabsku robu dicile.
Ako ve¢ nete magjarsku robu tr2iti, barem
naj odslrani takve napise, table ild. Koje
samo na $pot i sram sluziju magjarskoj
trgovini. — Tuliko ve¢ moremo zahlévali
od onoga, kojemu je jako sladek magjarski
kruh! —

Naredba grof Andrassyeva.
Jako plemenit' i dobru naredbu je dal vun

njem ove dva u njihovih poslih bodriti ii
podupirali tak, da je ona sama kak prava
gospa na celu ciele kuce stala A bas to se
je staromu gospodinu vrlo dopadalo, jer Fa-
nika nije bila ona navadna osoba, kak dru-
ga sluzincad, ve¢ je ona bila iz bolje kuCe,!
od boljih roditeljah, samo gto su joj rodite-
lji prerano umrli i ona je ostala sirolCe,
koja si je morala dielom svojih ruk kruha
sluziti. Drugciie je ona bila liepo naobraze-
na a u prostih éasovih i ugodna druzica.
Da se je uslied toga, staroga gospodina
vujca dobra volja znatno i danomice po-
voljsavala, nije bilo nikakovo ¢udo i tak je
onda u toj dobroj volji doslo, da je stari
gospodin jedno¢ sam svoga niecaka pozval
da mu anda o toj njegovoj bedasto€i stum
siromasnom ali postenom dievojkom, o ko-
joj mu je jednot pricel pripoviedati, dalje
pripovieda i na to je dobri niecak onak ko-
rak za korakom s farbom van izadel:
Njegova anda odabrana zaru¢nica —
pripovedal je vujcu — je K&i niekog dr2av-
nog ¢inovnika, ali — je sada ucenica the-
atralne 8kole u konservatoriumu . . .
»Kaj?? — Komedjasica?» zakrici
stari gospodin i dalje prodekuje, da jeli =
mozbit gospodin niecak doktor misli, da si

bude trpljivi stari vujec dopuslil takovu u-
sobu u kuc¢u dopeljati? U svoju staricsko
postenu kucu! »Je,» — rekel je — sto bi
se lakovoj princezi od theatra dopalo, simo
se liepo mehko sesti — to ti vierujem —
ali stoga nebude nikaj. — Ne — nikada!
Ili se te komedjadice odreced ili vide nisi
moj niedak !«

Potisteni i uzbunjeni je nie¢ak slusal
ove tvrde rie¢i vujceve, a nije se podufal
niti rie¢i odgovoriti, jer vujec je bil vrlo
ljubezan starac ali prigovaranje nije podno-
sil. I tako je onda pritom ostalo.

Medjutim se je nova mlada gazdarica
svojim liepim i ljubeznim ponaSanjem i
loénim vrdenjem svojih duznostih u kuéi
i okolo gospodarstva, od dana do dana sve,
vide i vise zasadila u volju staroga gospo-
dina tak, da veé niti nije izgledalo, kak da
je u ku¢i placena gazdarica ve¢ druzica
koja je samo dosla u pohode ili rodjakinja
koja spada u kucéu, a takov givot joj je
dobro ¢inil. Crvena lica su nieku njeznost
dobivala a ruke finiju kozu, mali jedan na-
bor, koj se je od oka sliepoéicu protezal,
je posve zginul, a to joj je davalo puno
mladji izgled lica. Ktomu se je 2nala i ta-
rokirali, pak jer su navadni kué¢ni tarokisti,
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vise krat i pametnijega posla si nasli, nego
se tarokirat ili k namrgodjenomu staromu
gospodinu, a vise krat bas nili nisu vrie-
mena imali, to se je pomodju frajle Fanike
u takovom sluéaju ipak jedan »Tapper« dal
izvesti, koj je uviek izvrstno izpal. Ona je
dapace brojila taroke i nikada nije pokvarila
kontriranoga spagat ultimole tim, da bi
krivu farbu izigrala,

[ ovak je dosla i jesen a snjom i dan,
kad je frajla Fanika staromu gospodinu
odkrila, da ona sada mora iz kuce oditi.
Stari gospodin joj je odgovoril, da ju neraz-
me i da valjda nije dobro ¢ul kaj mu je
rekla. Ali ona je ostala pri svojoj rieéi. —
Stari gospodin je sad postal tiesnogrudan
te ga je i dihanje pritelo oslavljati, srdce
naglo kucati, a krv mu je navrela u glavu,
da je u licu postal crven kak crveni bar-
sun. On je 2elel znati zroka, zakaj frajla
Fanika odhadja. Mozbit ima kakovu 2elju
koja bi se dala izpuniti. On je bil na svaku
zrtvu pripravan, jer takove gazdarice, ka-
kova je Fanika, niti je imal prije mti ¢e
imati poslie.

Sada stupi nieéak naprvo i veli sveta-
nim glasom: »Dragi vujec, ti se moras

povdati u ono, kaj drugtije nemre biti. Fa-



ove dneve grof Andrassy Gyula minister
nutradnjih poslav Spada na kutarsko ginov-
nike i glasi ovako: .

»Glede administracije i zahtjeve pros-
toga puka za duznost sam si drzal lo, da
kotarske élnovnike, osobito velikoga i pod
sudca koji gustopul imaju posla s pukom,
opozivam na to, da se onoga jezika kojega
puk govori, navéiju, da budq mogli svoje
naredbe, zapoved: po puckim jeziku raztol-
naditi. K tomu i puk ima viseput posla
s ovimi éinovniki, zato, da bu sudec‘ puka
i njegove tuzbe dobro mogel razmeti, pot-
rébno je da se sudec navei onoga jezika,
kojega puk govori, — barem na tuliko, da
se more s ljudmi spominati.

Zato nemorem na Sirje rezlagali, da v
onom kotaru, de sudec nerazmi puka, ne-
pozua njegove nevolje, a puk nepozna i ne-
razmi svojega sudca, da tam administracija
nemrebiti dobra. — Takov sudec nemre
ratunati na to, da bi puk svoju zaufanosti
vu njega polozil. Prez toga nemore dojti do
upliva, bez kojega je moti zato jednoga
kotara ravnati, ali tak ravnali, da bu ono
sluzilo za korist puku, rédko da.«

To je ta plemenita naredba, za koju
moremo re¢i, da izhaja s iskrene ljubavi
prama narodu. Vnogi i vnogi put bi tuzba
jednoga prostjaka drugac zisla, da bi se
tuzbenik i sudac razmeli. De moraju dva
tolnaéa nucati, tam rédko da ide dobro
stvar. Cudaput od jedne réei, od jednoga
izraza zavisi vnogo. Ar v svakim jeziku su
takve rééi, koje se nikak nedaju prevoditi
na drugi jezik i onda vnogiput tak zide,da
poleg tolmacenja zajubi covek svoje pravo,
de bi moral dobiti. — Nase starce nemre-
mo kriviti, ako neznaju magjarski, ar ne su
imeli priliku v takvu skolu hoditi, de bise
magjarski navéili. Nego za mlajde ljudi slo-
bodro re¢imo, da su veliku krivu, ako po-
leg lenstine zanemariju 8kolu, v kojih se
déndenes vnogi navéiju magjarsk.i

— Ogenj. 1907-galeta decembra 21-ga
ob fertalj na 8. vuri vecer se vuzgal Kram-
marits Viktora stacunara skedenj s ostalini
gospodarskim stanjem do dna zgorel. —
Kvara je do 8—9 jezer korun. Stanja su
bila sekurirana, ali jako slabo. Sto je zroku-
val ovu nesretu? — to se nezna.

— Najdjeni budjelari. Decembra
21-ga je Novak Istvan jednoga bugjelara

nika mora dojduéeg tjedna nastupiti svoju
sluzbu u theatru u Pesti kakti theatristica,
jedino ju, polag ugovora, od toga odvezuije
bolest ili 2enitva, pak i u tom slugaju bi
morala nieku malu globu platiti. Jeli hoces,
da se ja zrtvujem i Faniku ozenim, jer ona
je najme moja draga zarucnica, o kojoj sam
ti pripoviedal, to je ona komedijadica, koja

na drugi nacin unebi nikak bila mogla u
tvoju kucu dojti.«
»0 vi prevejancile — rogoboril je stari

gospodin — »ali kaj si morem pomodi, kad
sam se skoro i ja ve¢ u tu ivanjsku mu-
gicu zaljubil? — Je — izbilja — a kak
onda to? — Sad sam opet bez gazdarice?»

»Ali dragi vujece — veli ves blazeni
mladozenja — »em sada budes tekar imal
pravu gazdaricu, pak jo8 ktomu takovu
koja ti nili nikada nebu mngla odpovedati.«

»No, pak kad je tak¢ — zakljudi
stari gospodin — »onda neka bude na
vase. Bog vas blagoslavi dieco!«

Em. Kollay.

nasel na cakovskim kolodvoru. — V budje-
laru je jedna petka (10 korun) bila a Hor-
vath Jénos je ve¢ ne tak sreden bil. I on
je nasel na kolodvoru budjelara, ali praz-
noga. — Najdjene stvari i peneze si mo-
reju oni, koji su zgubili, pri velikim sudcu
prék zeli i to za jedno leto. — Ako se
nebi nasel gazda budjelarom, onda se na
javnoj licitaciji prodaju.

— Vmrl je. Jednoga middoga i ple-
menite dude ¢oveka je zkorenila necemurna
smrt. Prosloga meseca 23-ga je vumrl mla-
di notarjus z Orehovice Pintarics Pal. —
Svega skup 30 18t je spunil, kada ga je
poslala smrt na drugi svét. 24-ga decembra
su ga polozili na vekivetni potinek v Pré-
loku. Naj po¢iva vu miru bozjem!

— Ti ja dam! Né znali, kaj je rez-
kurazilo na tuliko Markoni Antona iz Ker-
peca (I di8. triktus) da je ove dneve vupal
se postaviti na onoga, koj mu je pod Bo-
gom prvi? Decembra 14-ga se pripelilo. da
ga je obigel zlotesti duh i onak fest spokal
svoju zenu. 1 kajti paroza ne imel pri ruki,
zgrabil je za metlin 3til. A onda po njoj!
Sirota zena bude dugo pametuvala toga
dneva, i da bu i muz znal zalo, kak se
neduzne 2ene bijeju, zatuzila ga pri kolars-
kim sudu.

— Noéna sraka. Joste novembra
1-ga 1907. leto je jeden nepoznati lolvaj
odnesel Virovec Gyuri iz Margithegy jednu
brv iz senokose do 2 korun vrédnosti, —
Zandari su od potla sploh iskali to sraku,
dok je ne dosel nazanjke. Decembra 19-ga
su prijeli Ziféec Istvana i prek dali kotars-
komu sudu.

— Gresna nepazljivost. Pagi¢ Mi-
halj vencerlin iz Stanelinec se 19-ga de-
cemra odpravil v gorice delat; a zena nje-
gova je ran on dzn odvecer odisla k jednoj
gvelji i doma ostavila dvoje dece. 3 léta
staru Maricu i 4 let staru Magdicu. Ménjsu
puckicu je dela v zibku i da onebu deci
zima, zakurila je v 3parhetu i dobro nalo-
zila na ogenj. Nekak za jednu vuru po
tim dojde zena dimo spazi da je mala Ma-
rica vu zibki sva obezgana. Kak se ta nes-
reta dogodila? — né moci zazvediti jer
zena veli, da je zibka na jen klafler dalko
bila od g&parherta, a njenu sestra, Magdica
nikaj nezna povedali od toga. — Mala Ma-
rica se na tulko obezgala, da je 23-ga de-
cembra vumrla.

— Potvorjen barbér. Svetojurski
notarjud je decembra 19-ga javil macinskim
zandarom, da je Bisztrovics Filipa 2ena,
rodjena Marczius Agata decembra 15-ga
vmrla. A vumrla je zalo, per je Boszman
Mikl6s iz Kedveshegy njoj zilo pustil. Zan-
dari su na temelju ove tuzbe podigli iztragu
i dokazali, da je istina, da je Boszman ovoj
#eni na reCeni dan 2ilu pustil. — 16-ga su
ju parali i onda je ooktor dokazal, da je
2ena ne od loga, nego od susice vumrla. |
kajti je Boszman ve¢ viSeput bil v kastigi
zbog toga zato su ga i ve prék dali sudu.

— Podsudec. Grof Batthyany Pal
varmegjinski f6ispin je Farkas Kalmana v
¢akovski kotar za podsudca odredil a Dr.
Huszar P4l, koj je na installaciji za pod-
sudca bil izebran, ostane v Egerszegu.

— Popis zbiraéov. Ove dneve su
dobile pojedine ob¢ine od varmegjije izkaz
zbiradov, koji budu 1908-ga leta imeli jusa
orsatke ablegate zbirati — Ovaj popis je
zalo poslan svakoj obgini, da pregledne, jeli
je ne 8to vun ostal. Tak ako bi koj spoznal
falingu, da je nekrivitno vun izpusten, ve
se more opitati pri obéinskim poglavarstvu

— Naredba za benzin. Za one ry.
kotvorce i male gazde, koji benzinmotore
drziju, je ministerium novu naredbu dal
vun, glede¢ cene benzina, koj nedojde pod
porciju. Poleg ove naredbe bude céna ber-
zinu do majusa 5-ga 1908-ga leta 20. tojest
dvajsti korun od metercenta. A kakvu cénu
dobi po 5. majusu, za to bu opet nova
naredba dana vun.

Pesma od mladosti.

Jezero devetsto sedmo ljeto se nam ve pide.
Da si vnogi junak za devojku suzice brife.
Ti nesreéna ljubav zakaj si nam ti tak Zalostna
Oh ti tuzna mali zakaj si nas na svet rodila,

V devetnajstom ljetu sam se stobom draga spoznal ja.
Kaj sam nit ne mislil da bi me ti draga ljubila.
Tvoje &erne o&i meni su se jako dopale
Moje tuzno srce na ljubav mi jesu genule.

Vnogi put si tuzen premisljavam zate ruzica
Jeli ti cveteju zame tva rumena lidica

Koje ti kosujem ja pred celim svétum irokim
Jedino sam tebe ljubim pod tim nebum visokim.

Ne daj se mu dragi boZe niti na sv&t roditi
Koji god bi moral to nesrenu ljubav probati

Nema vure nit minute niti &asa takvoga.
Da se nej zmisljaval on za svojga para dragoga.

Ljepo tvoje ime koje nosis draga Katica
Tak se mi dopada kak na vrtu klindec ruica,

Ruzica diduta nej se nigdar ti povehnuti
Grlica ljubljena nej se nigdar zame zabiti.

Nemrem ti ve& draga od zalosti vise pisati.
Moje suzne oi nit neftegnem si ja brisati.

Na to sam veZ zifel da ti nemrem nit povedati.
Tak kak lastavica koja vise nemre leteti.

Snotka sam se 3etal tuzen ja tijam do cintora.
De potiva vmiru vnogi junak i devojdica

Koji svoja ljeta vu ljubavi jesu Ziveli
Sada pod tom &rnom zemljum moraju podivati.

I mej bi bole bilo da bi ja med vami podival
Ne bi se ja nigdar tulike 2alosti vuzival

Jer mi moje srce nebi bilo tako ranjeno
Nemrem si pomo&i &i je meni tak od sujeno.

Boze moj ljubljeni name tuznoga se ogledni
Drugoga ve¢ nemam 8to bi mogel meni pomoéi.

Rad bi da se nebi moje srce vide plakalo
Da mi nazaj bude kak je predi bilo veselo.

Spevajmo si ovu skup pesnicu medjimursku
Junaki devojke za tablo si skupa stanimo,

Bog nas se pozivi da nam bog da zdravje veselje
Ovu pesmu malo medjimurski sin izpisal je.

Slozil | spisal je: Rhos6czy Mihaly
Zalaujvar.

Nekaj za kratek &as.

Iz 3kole.

Jeden ingpektor pohodil je jednu selsku
8xolu i s ovom prilikom sledete pitanje po-
lozi jednomu dececu:

Jeli znag, kaj je to ziraf?

Zoam To je jedna velika Zivina v Af-
riki, koja je tak visoka, da tijam do dru-
goga sStoka dosegne i nalukne se nutri éez
oblok.

Dobro je — odgovori indpektor.

A ve mi pove¢, kaj je to »morski
konj.«

Poznam i njega.

No, da ¢ujem!

On je malo menjsi kak gospon ins-
pektor.

Pak zakaj?

Zato, da guspon navucitelj veliju, da
su oni najvek8i morski konj.




mo.‘m Janudr b6 254k napjinak d. e. 10 ordjakor
Iso6 Ferenc alsélendvai igyvéd vagy helye- |
Uese kozbenjottével *meglartands 4arveésen
becsérqn alul is eladatni fognak.
Kikialtdsi ar a fentebb kitelt becsar. .
Arverezni kivanok

NESTLEJEVD

(Kindermehl)

Davno priznana hrana 2a zdrave | bolestnn
m’:;‘mlninde na feludcw,
| koznim oﬁ;;::l?:l" i

SadrXaje najbolje alpinsko mlieko
b R e e

Be?, 1., Biberstrasse 11,
O‘n--mlﬁa—-lm”“‘

|
tartoznak a becsar

pedig: 95 k. 70 . 1 k. 80 f.

3800/tk. 907. 627

Arverési hirdetmény.

A kir. jbirésag mint tkvi hatésdg koz-
hlnl'é teszi, hogy Sajnovics Karolyné sziil.
‘Zsllcsar Czecillia elobb santaveczi jelenleg
végfalvai lakosnak (képviseli Dr. Laszl6 Béla
‘csaklornyai tgyvéd) kérelme folylan az on-
[kéates biréi arverést az 1881 évi LX. L cz
‘204. 206 §§-ai alapjan elrendelle minek
‘tolylan a nagykanizsai kir. torvényszék és
|a csdktornyai kir. jbir6sag teriiletén levs
[l-ik hegykeriileti 655 sz. tkvben A 440/11
hrz. szam. tngatlanok Sajnovics Karolynét
{illetd 1/2. része 1000 korona becsaron, az
jugyan oltani és szamu telekkonyben A 440/

QAR

|tes nyilvanos birdi

e

. ‘ 4
drverésen eladalni fog-
nak, mégis azzal, hogy a fentebb Kkilélt be-

‘aron alul is ingatlanok el nem adatnak.

Kikiallasi ar a fentebb Kkitett becsér.
Arverezni kivanok tarloznak a becsar
10 szazalékal készpénzben vagy oOvadékkeé-

|10 Szaz;'gléka[ készpénzben vagy G6vadékkeé-|Pes papirban kikilldott kezéhez letenni és
pes papirban a kiksldott kezéhez letenni és|pedig 100 kor. és 30 korona.

VevG koteles a vételart hdrom egyenls
részletlben még pedig az els6t az Aarverés
jogerdre emelkedésélsl szamitand6 15 nap
alatt, a masodikat ugyanatlél 46 nap alait
a harmadikal ugyanallél 76 nap alalt az
arverés napjialdl szdmitandé 5 %,-0s kamat-
tal egyiitl az arverési feltételekben megha-
tarozolt helyen ésmddozatok szerint lefizetni

A Kkir. jarashir6sig, mint tkvi hat6sag.

Perlakon, 1907. nov 8. napjén. 627

AN

€gy jO erkdlest fiu

tanuiéul
felvétetik

881 ez. 1997. 629 99 hrz. szamu ingatlannak ugyanazt illelM
ATveresi hirdetmény. 1/2 része 300 korona becsarban a Il-ik|
Alulirott birdsagi végrehajlo az 1881 Wegykerfiel (Komady hixand! lr‘s‘h‘t;o (St'auszsaudor)
évi LX. t-cz. 102 §a érlelmében ezennel| & 1908 &l januar b6 22 napjdn d. e. 10 drakor ké daiab
kbzhirréteszi,hqu a csdklornyai kir. jarasbi-|Dr. Laszl6 Bila csaktornyai iigyvéd vagy onyvnyomdajaban
rosig 1907 évi v 618/1 szamu végzése | helyellesse kozbejottévél meglartands 6nkén-| Cséktornyén.
kdvetkeztéhen Dr. Hajos Ferencz iigyvéd| — — ————————————— |

altal képviselt Csaklornya videkitakarépénz-
tar javara Hegyet Agnes mint kkoru Hegyet
Gyorgy, Andras, Péter Rosalia és Vincze
gyamja 7700 K. s jar. erejéig 1907. évi
oktéber ho 28-an foganatositoll kielégilési
végrehajtds utjan lefoglalt és 3400 K. be-
csiilt lovak, szarvarmarha, bor iires hordok,
és egyébb gazdasagi [Glszerelvényekbdl allo
ingosagok, nyilvanos drverésen eladalnak.
Mely arverésnek a csaktornyai kir. bi-
rosag 1907. 1. 618/2 sz. végzése folyldn ed-
dig 7800 kor. jarulékai erejéig Pernydkon
leend6 eszkozlésére |
1908 évi januar ho 15 napjdnak d. e. 10 draja
hatarid6iil kitdzetik és ahhoz a veuni szin-|
dékozok oly megjegyzeéssel hivatnak meg,|
hogy az érintelt ing6sagok az 188L. évi LX
t-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénz-|
fizeles mellett a leglobhel igérének becsaron |
alul is elfognak adalni. [
Kelt Csaktornya, 1907. évi deczember
h6 22 napjan. |
4017 tk. 907. ;
Arverési hirdetmény. .
A Kkir. jarasbirésag mint (kvi hatésag!
kozhirré teszi, hogy az Alsélendvai Takarék-l
pénztir végrehajlaténak Szersa lmre mura- |
azerdahelyi lakos ellen végrehajtasi igyben
az arverést az 1881 évi LX. orv. cz. 144
és 146 §§-ai alapjan elrendelle minek foly-
tan végrehajtaténak 34 kor. 20 fill. per, 17
kor. 60 fill. végrehajtias kérelmi 6 kor. 40
fill. iratok kiadasi, 25 kor. 10 fill. végrehaj-
tas kérelmi 22 kor. 90 fill. drverés megki-
sérlési és ezuttal megdilapitott 14 kor. 75
fill. arverés kérrlmi kollségekbol allo kove-
telése kielégitése végetl a nagykanizsai Kir.
torvényszék €és a csdktornyai Kir. jar.aisb.ro.
sig teriiletén levd a muraszerdahelyi 15 sz
telekkonyvben A 1. 1650, 1617, 1680 2!?2
17/b hrz. szamu ingatlanok Jegyiilesen 958
kor. becsarban az A 2471 hrz. szamu in-

Van szerencsém a t. cz. kozonség b. tudo-
masara adni hogy a beallott banyaszati zavarok
miatt

trifaili készén

kicsinybeni elarusitisra nem jon forgalomba.
Tisztelettel

Klem Vilmos

a trifaili k6szénbanyak

591 9—10 képviseldje.
NAGYKANIZSA.
11 ] e : L
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Hirdetmény. %

A Nagyméltésdgu Foéldmivelésiigyi Miniszterium
60900|1896. szamu szokvanyrendelete szerint
vilogatotl elsis osztilyu sima és gyOkeres

Ripéria-Portalis, Rupestris-Montic6la és Vitis-Solonis

amerikai vadvessz§, valamint ugyznily alanyokra nemesitetl, fenti rendelet-
nek mindenben megfelels a legkivalobb bor és csomege faju

gybkeres fasoltvanyok

keriilnek ezen évben néalunk eladasra.

Badacsonyvidéki SzélGtelep kezeldsége,
632 1—16 TAPOLCZA, (a Balaton mellett.)

:
:
:

gallan pedig 18 kor. becsarban Muraszerda-
hely kozséghazinal

§
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Iparos és kereskedd eldfizetdink caégét
o rovatban dijmentesen kozoljak.

IPAROS és KERESKEDO

eléfizetéink névjegyzéke.

Iparos és keraskedd eldffzetdink cégy
¢ rovatban dijmentesen kizdljok.

Badogos:
Hitbsch Mané, (faszénraktar) Csiktornya
D orner Sandor W
Bérkereskedd:

Mayer Testvérek, Csidktornya

Borbély és fodrasz:

Nadasdi Néandor, Csiktornya

Mik Szilard, “
Butorraktar:

Schwarz Lipot, Varazdin

Butor és koporséraktar.

Horak Odén Cséktornya
Czukrasz:

Kertész Lajos, Csiktornya,
Czipész:

Masztnak J6zsef, Cséktornya
Divataruhaz:

Herzer Izidor, Cséaktornya
Liszt és Brodnyak, Stridé

Eredeti Singer varrogépek:

Singer Co., Arp{ul-ulcm Csaktornya Tersztenyak Bodog, Csaktornya
o . . Likorgyar:
Epulet és miilakatos: Hochsinger M. és fiai Cséaktornya,
Horvath Istvan Csaktornya | késziti a hires »Gloria» s6sborszeszt ’
12 dveg bérmentve & korona
Ferfi szabok: Mészaros:
Ivacsics Ignacz, Csaktornya . Nuzey Matyés, Csaktornya
Oras és ekszeresz:
Férfi és ndi divataruk : Pollik Bernat, Varazdin
Zrinyi Viktor, Csaktornya | Pezsgdgyar:
v ; Murakdzi pezsglgyar, Csaktornya
Flszerkereskedések: Peék :
Todor R. utéda, Csadktornya Stolezer Jozsef, Csaktornyal
Graner Testvérek, o o o =,
Mide: tasivéock, “ Roéfoskeresked6 :
Ifj. Premecz Miklés, [Tirschsohn Testvérek, Csaktornya|

Sostarics Pal,
Szeiverth Testvérek

Kavehazak:

Hajas Jozsef,
Horvath Géza,
Gerstmann Lipét,

Kékfesto:
Scheiber Mor,

Szombathely
Vesselényi-uteza

Perlak

Vidovics Janos

Lobl ) a,
Cstktornya Lobl Mér és fia,

"

Banyavari gazdasag.

Cséktornya Tédor. R. utéda,

Koéfaragéd és sirkd keszito

Szobafestd és mazolé:
Szallito és desz kakeresk.

Tejet és tejtermékeket

Csdktornyara hazboz szallit

Uveg és porczellankeresk:

Cséktornya

Cséiktornya

Csiktornya.

Url- és ndl divat, Jaték és diszmiidruk:

Kelemen Béla, CsAktornya
Vaskereskedés:

Prostenik Gusztav, Cséktornya

Bernyak Karoly, utéda 5
Vaszonkereskedo:

Szivoncsik Antal, Cséktornya
Vendégldk :

Hajas Jézsef, Cséktornye

Pecsornik Otto, »

Hencsey Gabor, "

Antonovics Jozsef, "

Becsey Albert, %
Ilorvath Mihaly (Fehér galamb) »
Horvath Géza, "

Kelemen Imre, "
Mraz Jen6né "
Pruszatz Alajos, »
Deutsch Zsigmond, %
Schlesinger Mér "
Mibalics Ferencz 5

vendéglé a vasuthoz
Singer Salamon,
Kalchbrenner Ferencz,

Szoboticza
Stridé

Zongora készitd, hangold és raktdros:
Wogrincsics Ferencz, Nagykanizsa
Erzsébet kirAlyné-tér 10

Konyv-papir- és zenemiikereskedés, konyvnyomda, konyvkotészet: Strausz Sandor Csaktornya.

P EE

AGRARIA

MAGYAR GEPFORGALMI RESZV. TARS,

Benzinmotorok
Benzincspldk

Malomberendezések st.

Kérjen minden gazda
Ay arjegyzcéket

Levélczim:

o AGRARIA® Butapest, vaczr-it2.

872 51 —-52
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DARIUS-nak feltiiné a

kezeti tokéletessége, ol-

csosaga, konnyu kezelhe-

tosége. Allithato egyetlen

kézikerék altal. Szallithato

azonnal kivanatra négy-

%
[* = —
Nl et
e e
AR SeE e vt
teljesitoképessége, szer-
g
g

heti probara is.

e
Schvarcz  Jozsef
és Tarsa

DARIUS
Hantolo és hegyezd-gép.
CTorvényesen védett uj
fekvd azerkezettel, mun-
kakdzben szabilyozba-
== té surlakdpenynyel és

milszaki iroda és raktér,

Gépszijyydr. Budapest

V, Vaczi-kérut 26.
864 H2—b2
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Gabona drak. — Ciena 3itLa.

mmézsa | 1 m.-cenl, kor. fill
Buza | Psenica 2250 —
Rozs | Hrz 21 00—
Arpa Jetmen 15 40—
Zab Zob 1D40— |
Kukoricza uj| Kuruza nova 143, -
Fehér bab uj| Grah beli 1450 —
Sdrga bab | s 2uli 14 00—
Vegyes bab J > zmésan 14 00— [
i{endermag ' Konopljenoseme 22.00 — ‘
| Lenmag Len 22 00— ‘
Tékmag Kostice 22 00 — \
Bukkony | Grahorka 1500— i
00000000000300) LT

Csdktornydn a Ydkai-
utczaban levd uj biza-

mat c¢ladom.
VERNIK REZSO asztalos.
Vu Csdktornyi, vu Jé-|

kai-vulici nalaZeéu moju/
novu hizu prodam.

Vernik Rezsd stolar,
0000000000AAAAAVNN
2990/tk. 907. 629

Arverési hirdetmény.
A Kkir. jarasbirésag mint tki hatésag koz- |

@@@@@@@@@@

hirré teszi, hogy Wollak Rezs6 iigyved csak-|

tornyai ldkOS végrehajtaténak ozv. Szternad
Jozsefné sziil. Poszedi
kkoru Szternad Miria, Szternad Janos, Szter-
nad Istvan és Szlernad Jozsef t és L. gydmja |
{oldmives lapdany: lakos végrehajlast szenve-
dett elleni és végrehajtasi tigyeben az arve-
rést az 1881 évi LX. L. cz. 144 és 146 §-u
alapjan elrendelte, minek folytdin 180 kor
54 f. toke, ennek 1906 eévi augusztus ho |
15-t6l jaré H szazalékos kamala, 35 kor. 90
fill. per, 14 kor. végrehajtis kérelmi. 18 K.
30 f. arverés kérelmi és a még felmeralen-
d6 kollségek kielégitése végell a nagykani-
zsai Kkir. torvényszék és a csaktornyai kir
jarasbirosag teriiletén levd lapanyi 231 sz
tkvben A 1. 4 hrz. sz. kert és gyimdlesos| -
és ahhoz tartozé aranylagos legels illetmény-|

Agotha ugyis mmlf

Hirdetmény.

1908, évi janudr 12- én, va-
sarnap délutan Szoboticzin
nyilvinos arverésen szabad
kkézbol eladok, egy telket,
rajta egy 3 lako szobas
éﬂl.nhazml és j6 karban
le\ 0 gazdasagi épiiletekkel.
[J”‘\dIlEl“xOl‘ megtudhato
egy 3 holdnyi szz’mtél‘(")l(l
eladasi ideje.

KRALJICS BALINT

szelenczei plébanos.

$

Y YYYYYYY YT LYY

Nagy valasztéku

gttt 22 gt ot SR aR e o Ak T T T

Ovde podpisani tri.

dobrovoljno grunt u Szo-
botici putem javne licita-
cije t. j. zidana hiZa i gos-
podarska stanja u dobrom
redu i to na 2-gu nedelju
po_novemljetu ili 12. januara po
poldan. Ima i jus gmajne
i 3 rali zemlje, onde se
oglasi kada se prodaju.

Kraljics, seiicki  piobaned.

626 22
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butor és koporséraktaromat

a n. é kozonség b. figyelmébe ajanlom.

Mindennemii épiilet- és
asztalos munkat gyorsan és ju-
tanyosan végzek.

butor-

kivalo tisztelettel

)lorak Odon

Csdktornya, Kossuth Lajos ntcza.

b6l Szternad Maria, Szlernad Ivan, Szlnnmd|@@@‘§k® @@@@ @@@ @@@@@@
Istvan és Szternad Jozsel kiskoruakal illeto

1/6-6t részel 1460 korona becsdrban
1908 évi Janudr ho 21 napjdn d. e. 10 drakor

Lapany ko6zséghdzanal Wollak Rezsé csak-
lornyai ligyvéd vagy helyellesse kozben)ol-
lével megtartand6 nyilvanos arverésen el
fog adatni mégis azzal a megjegyzéssel, Imgy
a C 1 alatt dzv. Szternad Jozsefné sziil. Po-
szedi Agnes lapanyi lakcs javira bekebele-
zett Ozvegyi haszonélvezeti szolgalmi jog e-

zen arveréssel nem érintetik, a m uvilwn
azonban ez ingatlan a szolgalom fentaria-
saval 106 korondért nem adatnék el, az
arverés joghatalytalana valik, s ezen ingal-
lan a szolgalmi jog fentartdsa nélkil azon- {
nal ujanan el fog adatni

Kikialtasi ar a fentebb kitett becsdr.

Arverezni kivanok lartoznak a becsar
10 szazalékat készpénzben vagy Ovadékké-
pes papirban a kikiildott kezéhez lelenniés
pedig 1646 kor.

A kir. Jbirésag mint tkvi hatésag.

Perlak, 1907. nov. 15-én.

»
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:BUTOR

@Schwamz Lapot Varazdin.

Legolesobb legelényosebb beva-

sarlasi forrds teljes menyasszo-

nyi kelengy¢k, szillodik ven-

déglok

és mag« inosok részére.

@ Képes mintakinyv kivanatra ingyen.

BEBBBLBIVVIIBVBRS

Asztalos és karpitozott
valamint vas- és rézbu-
torok nagy raktara.

8
@
8
®
B
o
®
&
*

i



Vaddszok figyelmébe. :
fegyverek, revolverek | Zl’lnyl v1ht°r, dlvatéﬂlbéza

30-50 ezézaléhhalw Ceaktornya.
g o et e Ertesites!

Kﬁqe..lu g{?" w.tiemeﬂve..l,egu“ahh, ime?mﬁ]i Van szerencsém a mélyen t. vevékozon-
Rl “':l‘" i e ‘i‘- séggel tisztelettel tudatni,hogy

‘ » ”

F 6' el S Lo — gwabit nagy vélaszttkban levo =
Budapest II. Rakoéczy-ut 6.

Napoata 100 esomagot ik Vi pamut, gyapjn € angol ni-ruba Kel-

B oA A g B R R mék; costimdk fekete, créme €5 min-

i ——— | denféle divat szinekben; tovibb§ szbr-

me, nyul, Karakiil & skungs bodKat

nagyon olcsén druba bocsdtok. Mig nagy raktarkészletem

tart, hetenként ujjabb és ujjabb arukat bocsathatok for-

galomba. Araim feltiinéen olcsék, mert e czikkekkel hely-
ben egyediil kereskedem. —

Teljes tisztelettel

596 8— Zrinyi Viktor.

. ﬂs o
'’ iyégyuerﬁﬂm kaphatd, — F6 ﬂm
ré f gyogyszerészné él, Bu d apest

vl _‘ BBBBBBBVBBBBBLBBB B

Elbalilozds miatt ba 1 & '
ieagtagengeddpezen VB O E[A0AS!
Alois Kiirschner 1 Varazdinban

uzletfeloszlatis miatt mindennemii

férfi- és noéi divatarak, bundak,

noi-, férfi- és gyermek Oltony()knek
feloltoknek valo

finom angol szovetek, kész gyermek felolt6k
olcséon kaphatdék.

Teljes vegeladas !

Nyomatott Fischel Fiilop (Strausz Sandor) kényvﬁyéﬁ:&ﬁjaban Cséktornyén.
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